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THE NEW TESTAMENT

PREFACE TO THE NINTH EDITION

HE Translator believes he can claim for his Version
of the Scriptures both of the Old and New Testa-

ments, that it is the only one ever made into our
language absolutely direct from the original Hebrew and
Greek of the sacred writers without any intermediate
translation, whether ancient or modern, intervening between
the English and the original languages used by the Biblical
writers. To attain this end, for nearly forty years he never
read the New Testament except in the Greek, and for
several years the Old in the Hebrew and Chaldee, so as to
arrive at their meaning from the ancient writers themselves
alone. He also has had before him no theological or historic
- theories to assail or support; his one aim having been to show
the import of the Scriptures, for the following reasons.

In early manhood, about 1852, he became convinced,
after a study of the then called German School of Biblical
Criticism, but now the Higher Critics, that unless the Sacred
Scriptures were translated afresh into current spoken
English, a belief in the Christian Religion as a Faith would
perish, for that by the unavoidable ignorance of the Old
T'ranslators, and the obsolete dialect of the A. V. and sub-
sequently the Revised Version, its documentary basis had
become unintelligible to us.

In 1883 the Pauline Epistles were issued, and met with
the direct approval of the late Professor Blackie, of
Edinburgh, and the heartiest appreciation of the general
public, Christians, literary and illiterate, British and foreign,
alike.

This portion of the work, however, together with the other
books comprised in the New Testament, has been translated
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PREFACE

afresh from the excellent Greek Text of Drs. Westcott and
Hort. To these eminent scholars the T'ranslator desires to
express his indebtedness; as also to the late Bishops
Wordsworth and Bloomfield, Professor Alford, and others.
And for invaluable assistance received from many friends—
both clerical and lay—in the revision of the work, the
heartiest thanks are hereby tendered. Special mention
must be made of the critical examination made by an
accomplished Finnish gentleman, who has compared the
whole with the Original Texts of Professor Tischendorf
and others, besides personally assisting in the English
composition.

The present issue thus constitutes a fresh translation
entirely founded upon Drs. Westcott and Hort’s critically
accurate Greek Text, and with all weak or faulty renderings
corrected. T'o it the Translator has added critical notes, to
passages seeming to require them, and he hopes they may be
of use to his readers.

During its progress this work has been approved by
Dr. Tait, Archbishop of Canterbury ; Dr. Benson, Archbishop
of Canterbury ; Prof. J. S. Blackie, of Edinburgh University ;
Prof. Oliver Wendell Holmes, of Boston, U.S.A.; Prof.
C. A. L. Totten, of Yale University, U.S.A.; The Very
Rev. E. Plumptre, D.D., Dean of Wells; The Rev. H. S.
Champneys, Rector of Epperstone; The Rev. ]J. Bowen,
B.D., Rector of St. Lawrence, Pembroke; Keshub
Chunder Sen, Calcutta, India; The Rev. H. Stretton,
Vicar of Eastville, Lincs; The Rev. Charles Garrett,
Ex-President of the Wesleyan Conference; The Rev. J.
Davis, D.D., Ontario, Canada ; and numerous others, who
urged the Translator to complete his work by a version of
the whole Bible on the same plan, which he has now
accomplished, by the help of God.

FERRAR FENTON.

LonpoNn, 1905.
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THE GOSPEL AS RECORDED BY

ST. JOHN.

INTRODUCTORY NoTE.—The Gospel of John is here placed first in order for the following
reasons :—

(x) This Gospel is specially the Doctrinal Record of our Lord’slife. The Great Teacher has
bere elaborated the thought and purpose of God concerning His plan of salvation by a
Gift; and upon this basis have been formulated and propagated the doctrines of the
Christian faith. This record should therefore precede the Historical Narratives. All
those passages which I put between brackets [—) are comments of the Evangelist
upon his narrative, made in his old age, when he ‘translated it into Greek from his
original Hebrew for the Greek Churches.

(2) There is ample reason for believing that the Gospel of John was written atan earlier date
than those of the other three Evangelists. For a discussion on this subject the reader
is referred to ‘ WHAT THINK YE OF THE GospeLs?” by the Rev. J. J. Halcombe

HET

* The @Word ™’ and @reation, as that of a Father'sonly Son—full of
1 The WORD existed in the begin- | Deneficence and truth, :
ning, and the WORD was with God, Uohn gave evidence concerning 1s
z and the WORD was God. He was | Him, proclaiming: ‘.
present with God at the beginning. This vas the One concerning
3 All came into existence by means of | Whom I said, ‘ He Who follows me
Him; and nothing came into existence | takes rank above me; because He
4 apart from Him. What originated | eXisted before me.’"]
in Him was Life; and the Life was So out of His fulness we were all 16
5 the Light of Mankind. That Light | Supplied, with gift heaped upon gift,
shinesinthe darkness; butthe dark- | Although the Law was given through 17
ness did not absorb it. Moses; the true gift came through
. . 3 Jesus Christ. No one has ever yet 18
The @Word " and the Fight. seen God ; He has been made known
6 A man came, sent from God; his | by the only Son,! Who exists in union
7 rame was John. He came for wit- | With the Father.
ness, in order that he might give ; .
evidence concerning that Ig,ight? so The Reputation from Ferusalem.
that all might believe through him, Now, this is the evidence given by 19
8§ He was not himself the Light; his | John, when the Judeans of Jerusalem
niission wasto give evidence concern- sent priests and Levites in order that
9 ing that Light. The real Light was | they might ask him,
that which enlightens every man * Who are you ? "’ Without attempt- 20
1o coming into the world. He was in | ing to deny it, he frankly stated, I
the world, and the world was created | am not the Messiah.” * Whatthen?" 23
by means of Him; yet the world did | asked they.  Are you Elijah? "% He
not recognise Him. replied, **Tamnot.” *Then are you
He came to His own home; but | the Prophet?”3 ‘ No,” he replied. 22
His own family did not welcome | They therefore asked him, *“ What
1z Him. But whosoever welcomed Him, | are you? Tell us, in order that we
believing in His power, He bestowed may give an answer to those who sent
upon them the right to become child- | us. What do you say about your-
13 ren of God. They were not begotten | self?”
from blood, nor from natural desire, He replied;: * I am but a voice pro- 23
nor yet from the design of man; but | claiming in the desert, ‘ Make ready
from God Himself. }’he highway for the Lord,’ as was
: 14
“ @le TWord "’ and Mankind. oretold by. the prophet Isaiah.
4 anﬁngnt::mngiRgn?oeggmtfsEgaﬂr;axt:e’ 1 Some of the oldest a(x::g;)c{rities read THRONLY
gazed upon His majesty, such majesty % Mal. iv. 5. 3 Deut. xviil, 15. % Isa.xl. 3.

(Edinburgh; T. & T. Clark), and Bishop Westcolt's * St. JouN's GospEL.”
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JOHN.

8—3

" 24 Now the deputation had been sent
25 by the Pharisees. They therefore
asked him:

* Why do you then baptize, if you
are not the Messiah, nor Elijah, nor
yet the Prophet? "

26  In reply, John said to them :
*I baptize in water; but among
you is standing One Whom you know
27 not—He Who follows me. His shoes
I am not even worthy to unfasten.”
28 This interview took place ir Beth-
any on the other side of the Yordan,
where John was then baptizing.

Jobn 5 Testimany to the People.
29  On the following day he saw Jesus
coming towards him, and exclaimed :
% See the Lamb of God, Who takes
30 away the sin of the world! This was
the One about Whom 1 said, ‘ There
follows me a Man Who takes rank
above me, since He was in existence
31 before me.' I did not myself know
Him; but I came baptizing in water,
in order that He might be manifested
to Israel.”
32 John also gave further evidence,
saying:
* I saw the Spirit descending from
heaven in the likeness of a dove, and
33 alighting upon Him. Yet I should
not myself have known Him ; but He
Who sent me to baptize in water,
He said to me, ‘' Upon Whomsoever
you see the Spirit descending and
alighting, He is the Baptizer in Holy
34 Spirit.”” And I have myself seen, and
have given my evidence that this is
the Son of God.”

The Testimony of Bisciples.

35 Again, on the day after that, John
was standing along with two of his

36 disciples; and watching Jesus walk-
ing, he exclaimed ;

‘ See! there is the LambofGod ! "

37 The two disciples, hearing him
speak in this way, followed Jesus.

38 Jesus, turning round, and observing
them following, asked them :

* What do you seek ? "

In reply, they asked: ' Rabbi
{which, when translated, means
Teacher], where are you staying ? "’

39 ‘" Come, and you shall see, He
said., They accordingly went and
saw where He was staying, and re-
mained with Him for the rest of that
day; it was then about four o'clock
in the afternoon.

Andrew, the brother of Simon Peter, 40
was one of the two who heard the
remark of John, and followed Him.
He first of all sought out his own 41
brother Simon, and told him :

‘“We have found the Messiah,"”
[which, when translated, means, in
Greek, the Christ]. Andrew then took 42
Simon to Jesus. Jesus, looking at
him, said: * You are Simon, the son
of {)c.xihn ; you shall be called Kephas "'
‘'which, when tranclated, means a

tone, or Peter].

Philip and Pathanasl.

At a subsequent time Jesus desired 43
to return to Galilee; and, meeting
Philip on the way, He said to him :

** Follow Me.”

Now Philip belonged to Bethsaida, 44
the native town of Andrew and Peter.
Philip sought out Nathanael, and said 45
to him:

‘** The One to Whom Mosesreferred
in thelaw, and of Whom the Prophets
also wrote, we have found in Jesus,
the son of Joseph, Who came from
Nazareth.”

Nathanael, however, asked : 46

*“Is it possible that anything good
can come out of Nazareth? "

‘ Come and see,” replied Philip.

Jesus, seeing Nathanael coming to- 47
wards Him, remarked about him:

* Here is an Israelite indeed, in whom
there is no duplicity.”

““What do You know concerning 48
me?" asked Nathanael,

* Before ever Philip called you,”
replied Jesus, * while you were under
the fig-tree, I saw you.”

‘*Teacher!"” Nathanael answered 49
Him, ' You are the Son of God ; You
are King of Israel.”

“Do you really believe,” asked 50
Jesus, ‘‘ because I said I had seen you
beneath the fig-tree? You will see
far more than that. Most assuredly 51
I tell you,” He added, ** you shall see
the heaven open, and the messengers
of God ascending and descending
upon the Son of Man." 1

@he Marriage at Cana.
Three days later there was a mar- 2
riage at Cana of Galilee; and the
mother of Jesus was present: and 2
Jesus was invited to the marriage,
with His disciples. And when the 3

1 Gen. xxviil. 12.
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3—9

wine ran short, Jesus was spoken to
by His mother, who said to Him :

‘“ They have no more wine.”

4 Jesus, in reply to her, said

**What is that to you and Me,
mother? My time has not yet come,”

5 His mother then said to the attend-
ants:

' Whatever He bids you, let it be
done.”

6 Now there were standing there, for
the Jewish purifications, six stone
water-jars, holding from two to three
firkins,

7  Jesus said to them:

* Fill the jars with water."

They accordingly filled them to the

$ brim. He then said to them:

** Now pour out, and take it to the
master of the festival.” They accord-
ingly did so.

9 And when the master of the festival
had tasted the water, which had be-
come wine (not knowing where it
came from, although the servants who
had drawn the water knew), he called

1o the bridegroom, and said to him:

‘* A man usually serves out the best
wine at the beginning, reserving the
inferior until the guests have tasted ;
but you have kept the best wine until
now,”

11 This, asabeginning of Hisevidences,
Jesus performed in Cana of Galilee,
and displayed His majesty; and His
disciples believed in Him.

12  After that, He went down to Ca-
pernaum, Himself, His mother, His
brothers, and His disciples; and
stayed there not many days.

First Wisit to Ferusalem.

13 Now when the Jewish Passover was
near, Jesus went up to Jerusalem.
14 And entering the temple, He found
dealers in oxen, and sheep, and
pigeons, as well as money-brokers
15 transacting their business. Then,
having made a whip of cords, He
drove all out of the temple, including
the sheep and oxen; and He scat-
tered the money of the brokers,
16 overturning their stands ; and said to
the pigeon-dealers:
*Take these outside; do not turn
My Father’s house into a market.” .
17  His disciples were then reminded
that it was written :
ZEAL FOR YOUR HOUSE WILL
CONSUME ME,

1 Psa, Ixix. g,

. The Jews then addressed Him, ask- 18
ing:

‘* What proot do You show us for
doing this? "

" Demolish this temple,” Jesus an- 19
swered, '' and in three days I will rear
it.”

* This temple has been buildingfor 20
forty-six years,” replied the Judeans;

“* and will Yourear it in three days ? "

He, however, spoke about the 21
temple of His body. Afterwards, 22
when- He was raised from the dead,
His disciples remembered that He
had said this; and they believed the
Scriptures, as well as the statement
of Jesus.

Jesus and the People,

Now while He was among those of 23
Jerusalem, at the feast of the Pass-
over, many believed on His Name,
seeing the proofs which He gave.
Jesus, on His part, however, did not 24
trust Himself to them ; because He
knew all: and because He had no 25
need that any one should give Him
evidence about man ; for He Himself
knew what was in man.

Jesus and Dicodemus.

There was, however, among the 8
Pharisees, a man named Nicodemus,
one ofthe Judeanprinces. Hecameto 2
Him during the night, and said to Him

* Rabbi, we know that You are a
Teacher come from God ; because no
one could produce the proofs which
You do unless God were with him.”

‘ Most assuredly I tell you," replied 3
Jesus, ** that unless any one is born
from above, he cannot see the King-
dom of God.”

Nicodemus therefore asked : 4

**How can a man be born when
heis old? Can he be conceived of his
mother a second time, and be born ? "

* Most assuredly I tell you,” replied 5
Jesus, ' that if a man is not born from
water and Spirit, he is unable to enter
into the Kingdom of God. That which ¢
is born from the flesh is flesh; and
that which is born from the Spirit is
spirit. Do not be surprised that I told 7
you, * You must be born from above.
The wind indeed, blows where it 8
pleases, and you hear its sound ; but
yet you neither see whence it comes
from, nor where it goes; so itis with
all born of the Spirit."” v

Nicodemus,answering Him,asked: 9
* How can this be? "
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